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Arrivé 3 Plouay, le premier contact avec
I'organisation est au point information
situe dans la « salle de reception » dans
I'enceinte du parc du Chaiteau de
Manéhouarn, allée Yves Le Cabellec.

Accueil, dossards, renseignements.

Arrived in Plouay, the first contact with
the organization is at the information
point located in the "salle de réception”
inside the park of the Manéhouarn
Castel, alley Yves Le Cabellec.

Reception, bibs, informations.

Jury

Président : Guy Dobbelaere

Arbitres titulaires : Rosella Bonfanti, Philippe Lambert et
Rodolphe Cramete

Juge & Farrivée : Eric Puren

Arbitres moto : Emmanuel Legroz et Gregory Mauri

Organisation

Président : Jean-Yves Tranvaux

Vice-présidents : Albert Guillemot & Damien Chemillé
Organisateur : Damisn Chemillé +33.6.88.23.20.83.
damienchemille@hotmail.com

Responsable départ-arrivée : Albert Guillemot

service d'ordre : Gendarmerie Nationale

Service médical : Docteurs Qlivier Corre et Benoit Philipon
Dépannage neutre : Bretagne Service Course (3 voitures et 1
moto})

Voiture balai : Marcel Guyanvarch

Ardoisier : Fabien Perron

Régulateurs : David Chauvin et Christophe Le Dastumer

Photo finish : TS

Protocole : Gérard Lomenech

Parking officiel : Jacgues Dréan

Animateurs : Daniel Mangeas, Eric Le Balch et Antoine Michelin
Radio course : 157.550 Mhz

Animateur course : Yannick Botrel

Motos Info : Jean-Jacques Auffred et Marc Leforestier
Référent sécurité course : Damien Chemillé +33.6.88.23.90.83.
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Programme - Organization

Samedi 24 aolt 2024

Salle de Réception, Manéhouarne

11 h : Briefing Sécurité UCI

15 h- 18 h : Permanence de |"'organisation.

17 h- 17 h 45 : Enregistrement des équipes

18 h : Réunion des commissaires UCI, organisation et
directeurs sportifs (tirage)

Saturday 24" august 2024

Salle de Réception, Manéhouame

1100 am : Briefing UCI Security

3.00 pm - 6.00 pm : Organization permanence

5.00 pm - 5.45 pm : Teams registration

6.00 pm : Briefing meeting of the UCI jury, organization and
sports directors (draw)

Dimanche 25 aolt 2024

Salle de Réception, Manéhouarne

Bh- 10h :Permanence de I'organisation.
9 h : Briefing Sécurité UCI

Boulevard des Championnats du monde, Plouay.
Départ/arrivée

9 h 35-10 h 20 : Présentation des equipes et signatures
10 h 23-10h 29 : Appel des coureurs
10 h 30 : Départ officiel
16 h 50 : Arrivée
17 h 00 : Cérémaonie Protocolaire

Salle des sports (& 250 m de 2 ligne d'arrivée)

17 h 00 : Contrdle médical

Sunday 25" august 2024

Salle de Réception, Manéhouame

8.00am - 10.00 am : Organization permanence
8.00 am : Briefing UCI Security

Boulevard des Championnats du monde, Plouay.
Start/Finish.

835 am-59.20 am : Teams presentation and signatures
1023 am - 10.29 am : Call of the riders
10.30 am : Official start
450 pm : Finish
5.00 pm : Protocolary Ceremaony

Sports hall (250 m from the finish ling)

5.00 pm : Medical check
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Le circuit de Plouay (1 Tour - 1 Lap)
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Itinéraire horaire - Time schedule

Distance / Km K restant ROUTES Communes Vitesses an KM/H
a0 41 a2

2 Jépart Bt Ligne 1000 103200 103800
-1.2 Coeizerprat - rue neuve PLOUAY
oo 2508 & ezot- D173- Départ MM 0 1002600 105500 10: 36: 00
oo EENE) 3" 78 - Lervréhan- Kergsgun - D178 1003600 10035-00 10: 3600
28 BMLE  DTTH- Hemsen Saitd Lak - DATE 104424 1004412 4800
BL 2514  2°7T8- Loconion - Scorf MNGUIMIEL 1004555 14518 D4R 00
0.0 2488 2" 78 - KERMNASCLEDEN - Rus de Pempe.] 18:at 0 125038 10:60:17
103 AR5 D TH- 0782 centre CERMASCLEREN 1061 127 1005104 1nG0a3
104 2434 782 - Que di la Gare- 017D 1081 .08 10:51:13 10:50 51
143 2455 2778 - Zaint Cerades Tregomal - Rug du Mouwin f D110 108727 10:54:58 10:56.20
145 24532  2"1C/C7 31 - Rue dubané & O 110 STCARADEC TREGOME 105745 1057213 10:60:42
16,7 43 1AC - Sart Patern M0 GE 1 G586 1EEs
180 2418 D 1°D- Le SROISTY Rue du Senlre LE CROISTY 02 co M CZED 1710143
18,1 2417  I.=c= la Resstance —Rond Point D110 1M 02ce 1 C225 11:01:51
210 2388 - Toscuero (D110 - Mervoen nec-01 78 10730 0644 190500
221 2T 18- dprvnennec Kerpouh ant - (158 RS M ECa30 11:07:34
230 2388 J°28 - Tv Novez - - D128 5T TUSDLIAL 1140 35 1 C9.40 19.0m.81
252 aMeE 228 D100 n1a1é n17:16 179817
20 2308 D 108 - Priziae - D 780 111820 101826 19:47:28
200 PERE 1A L Yene LR 1M 1284 111881
304 2284  O730- _opriac - D120 . PRIZIAC 1213 "M 2039 111828
144 2264 03 28- Rus de L'ElE - Rus ds Saint Maur-Diz1 ‘1 Dsbut Collacts 11:27:28 1 2820 11: 2508
ME 2262 0127 -Rue de SaintMsuwr - Ruesbst ZL - C121 W 12764 112628 11:25:25
34 r b “_eabst SU - Rue Chardes Michal - (121 CAMICIOIM ME T MM M AEdy 112554
B0 2248 2721 -Rond Poinl - Rue dos Montbag nes Mo e Fin 11.:28.3G MnEFI3 11.28.00
412 2186  2°21-_a Gare - Petit Moustoir - Croas Loas fpassage C° 1137 48 12618 17.34:51
430 268  23°M-SegerLann - Creo Srez - 0124 11 40 20 11 28:86 19:37.28
d4h0 Ak 1M Miser Cirmvn D83 a0 mase” 11
458 2°30 DB - Rusl Lol - Toyidoars § passugs 03 M LB 12 11 4439 11.42.%1
470 2125 53 - Karborgne — DE3 1125 20 1 44:47 174300
488 2008 D53-Les Berigres - Méwen - D82 i j BT T RLE 114797
202 AR IE3 - Rue de Carham - Rues du Sanal - Keroly M hEE M =50 114643
35 2057 D53 -Rue de Curbaix - Ponl de Goaniva - 12 MEE 15 ME418 115228
44 2064 C°2-Route de Goarva M ET 26 118527 17:53:45
683 2055 Soute ce Soarva & N1EA - Raoute de Coarva -pessage N 67 20ty 10 £8:23 195628
B8,/ A Boae S LA0ATIY 14 Jean Sebantinn Coarseias A | 1M eéeh ARE-TE ]
57 2025  Soodesn Bikasllen Corecliug ! Rond Poonl ! 2264 CAR! [&14-PLOUGLER 12.01.57 11.56.8° 11,570
575 2023 .8 cu Président Kennedy - Rond Point - &venus V' ctor Fuge 12:02:"6 12:03:09 11;86:00
580 01,8 Avenue Victor Hugo - Avenue Cénéral de Caulle 120500 120053 11:5851
586 FE Meenue (2ANera de Gaue fus des Maryrs L | SR | Eure 10 hd 170145 115543
557 bedn e .z Sl Faure - Bowloserd do i Républiguc 1Z2.04.03 12015 115951
580 200,86  Sowdzvard de la Républigus - Rus de Srest- L7584 12:04:30 12:02-20 12:00:17
E14 1284  S.ece Brest- D7E4 — 0750 12:080s 120554 12:0343
B4 0 16k 8 TAEY Wallin de | dnequosa | HHES Fal EREH 120840 120828
&7z 192,28 780 - _os Chdnue - Ty Nouwel - DTED 12,1830 127412 12113
680 181,86 27480 - Avenue ceToul an Allée - DT6E o POULLADUEN 12:17:51 12522 121300
[ 1917 Avenue du Sénérel de Caulle Debut Collecte 121880 125 121308
B3 180, 1rEY AwEn U Gl LEenaTE de (Rallle | )0ES ﬁﬂ " 1190 ED 1755y el g
6z 1906 Aecnuc de o Tour d&eecrgne - D758 121950 12°7.07 121443
700 188,6  J788- Dir Locmaria Berrien 122051 127818 12:15:51
735 186,2 JF50- L3 Care - DTED SDCMARIA BERRIEM 12260 122525 12:20:51
f- 1] 1838 IAEY  air linis de la Coudram {idhg 122008 1aAa 6
a4 1834 2780 - _a Coudraiv - DFE0a IJELBOAT 122027 12.27.40 12.25.00
786 1812 J74804A- LArguellen - CF30A 12:33:45 123%53 12:28:00
ey 180, %.#cu Cocteur Jacq - CTS0A - Rue du Sé~éal de Caulle 122824 125220 12:20:43
810 17K & 4.8 £U HEndral de Gaulle  Pont du | ac i e | 173477 1208188
a5g 1742 2wl cu Fap- Le Polil Moulin - Pral &c Champ -2 L7354 124475 124197 12:30.08
855 178,32 JT8L - _aign ar Heff D&bur Collects 12:45:38 12:42-25 12 30:26
B¥,1 1727 O - e Chrogchow - D764 ;< Dbt revitaillement 1 1246050 124319 12417

7 1718 IFSLE | sig'ar He® J1EE Gl 1764 1= ranta lllement 1 14808 174455 141 H
BRS 17,2  J78L - Que <ok Monls CAmds Fin 1248 35 124522 24217
837 172, .o ces Marts C'arés - La Faulllé - D42 - Rue des Mome D'Arsés 126024 124707 T2:44: 00
Bag 1795 242 -Han: Cour Bras Dour Sian LAFEUILLEE 12053 124748 24008
8.0 16K B besi Fian - 1H 12ERM 1743 12dh
820 1678 O™ - Coldo Tiédon 128341 125229 124717
23,7 1857 Colds Trédion - D28 125530 125205 124851

4.4 1664 235 -0785 125727 1254200 12:50:43
5.0 1836  OFES - Oolde Tréwvers - § [WE4 LGRS 125520 125300
mco 1588 7L - Ponligew - O COMMAMA 130555 130218 12:50.47
1022 1576 2*1-10785 - 13:0:00 13:05:26 13:01:51
e 4 1544 D785 - Karn Kamm -f D42 - G7as 1ARET 15" k08 13:06:28
129 1448 1THS -/ 220 - 78S M TRELIR 1A 15" Fdh 13155
11323 1455 785 - Fue Suinl Miche! - .._1 SRASPARTS Colleclo 12,2842 132252 193.18.34
1145 1452 3.2 Sain: Michal - Place des Mants C'Amés W FinCeliecte 1227348 13:23:25 13:10:28
1145 1453 *_eee la Fontzine - 021 132741 132329 131830
15,3 1445 3E1-L& Forét 12 EE 48 132435 1E2mE
1181 1417 _a Foesl - La Mesnnec 132300 132941 132838
1108 1402  Zennswvern - Ty ar Moa 133516 13:33:53 13:26:43
1201 138,F  Tya+boal - Forg'hen - Keroalaon 13:36:00 15:31:37 133728
1241 18k Ty & Mloal - Foarg'han - Kersalain 184800 133028 108
1268 1330 Awrkehdn - Rouly de Ketborgne 12,4303 13:41.25 13.37.00
1276 1322 Soubs ce Lerborgne + Route de Pleyben -Route IH.elgost 014  _OQUEFFRET 124708 13:42:20 8. 5600
128 1 1347 774 - Route de Helgoat - D14 13:48:00 1534318 13385
15 1263 2°4-dr Saint Herpat - C5 138308 1245818 TE4RAR
1350 1258  C5%-kerilin - Guilke Yz - C5 1388251 135453 13:50:08
1381 1217 C5-Wénsz Roux- Rue de Logueffret 14:02:00 13:57:57 136308
138 < 1214 F.ece Loqueffret - Rue Sainte Barbe COLLOREC 14:05:27 135823 13553
1387 181,° 2.2 Baint Barpe - Rue du Sahaime -1 1404 5d 135850 135400
1360 120,86 €7 7 245 - Rug de I'Eccle - Ruse 99 Carhuix - 248 14.04.21 13:52:18 13:54.26
1410 188  J48-Route de Carreix - Route Plunevez du Feoy-017 14LT21 1402212 186717

1441 &7 277 -0 _gin ar Menex - 017 LR PR 14080 ds fd01:43



Itinéraire horaire - Time schedule

Distance | Km K restant ROUTES Communas Vitasses an KMH
&0 41 42

4T3 112 § D7 - Rue de Poull koden -Rue da Loch Sennh- Rus des Trods Crex-017 1416 48 28 14,0897
147.8 1120 Ruw de Craisher - D17 - Rue do [Eglise -017 141733 14 12:00 14:07.00
140,58 e o 017 - Rue de l'Auine - 017 f passage N164 - 0277 LANCELEAL 14:2C 33 141504 14:08:51
1482 b [a=1 D@7 - D17 - 140 a2 14 1573 14:10:00
1524 7 4 D17 -/ DA2 Kroaz Howamn - DA7 1424 77 14 15853 141534
1533 1CE3 D17 - Nénez Restarge -017 1425 45 142072 147451
1545 1C0E,2 Foulpsvé - Rularmou - CAT Diebut Callacte 1427 W% 14 2757 1498534
1551 1047 17 - la Sapimére - 017 K D out ravitalllemen: & 14 28 35 14 2050 14:17:25
196,1 1037 D 7- femmarou - D17 Firt ravitail kermesnt. 2 143C 03 143478 149837
1558 3.2 07 Fin 143C 45 14 2501 147034
1576 122 D17 - Col de Toullssren - CA7 143215 14 26:28 14:21:00
158 7 e 1 D17 - ! Route de Saéret - Bachkelen - air Coateaul = - SPEFET 14324 14 25108 14:22 54
1635 98,3 Rt der des Chiatesaubin - Koad Krenn - Serstiank - =onl The. o 144108 14 2507 142025
1652 4.5 Pont Thewar - Lambrestin - Kroas Hant Keroiria . 14 £2 35 14 3757 14:31:51
1671 «.v Kroms dent Kerbirou - Kegean - Kerbelleg 1442 30 44 40:23 14:54:34
120 &8 Kerbe g - Keraver - Panguethoat - Malachapse 1452 14 45054 144134
1728 . i Mu s appe - Minse Chant - Routo des O amld:as 145812 14 48,53 14,4281
1748 a5.2 Ro.te des Corrdaes - £ passage D1 1457 4% 19522 14:45.17
176,1 &7 Ro.te de Spézet - D301 -/ CTS 1458 30 14.C2:08 14:45:00
13 Bd. 5 B - Hug of & Reuatanos 14 b 45 14 g22:223 14:45 17
1787 41 Fues der @ Résistancs- Rue de FEgliss 1455 24 14 52.58 14,4551
175.8 84,0 Rua de "Eglisa - Rus JeanLouis Kargaravat 1456 25 14 2303 144555
1755 84,0 Fus Jear Louis {engsreval - Rue des Sans Cu otes 1456 23 14 £5:07 14:47:00
1D &53.5 Hue dés Bans Culoites - Rue du Pont & Len 1458 14 =3:%h 144017
1752 3.8 Rue d. Panl&r Len -Rouls de Quelennes - GF GOLRIMN 120002 14 5342 1447534
1708 82,2 C7 - Kervid @nns - CT - Sairt Masan - 120515 14 3841 145225
1511 78,7 Szint Wé=n - Suer-Mazfas - Harvidizn - 1E07 20 15 C53 14:54:34
1512 -3 Kervidies - Pant | et 1£07 22 1EC7:01 14:54:43
15823 TrS Faonl Ernesl - dit Medbriz DTET 120515 1802538 145597
1532 76,8 Kerbrz - L7867 12102 15 C3ET 145734
165.5 733 D187 - Coat leher - Mont Jean - D187 151€ 26 12 CaAT 150217
91,3 B8 IHES  [enute de& le Samt (K8 e de la SHare UG =4 = 1841 1590rim
192.0 B7.8 D06 - Rue de e Gare = Rue du Suirl Mougd W Dbl Sl 19.22.8° 15 18,50 151000
1923 67,5 Fue de Saint Meudé —f Rus Jules Ferry= Sus op Sain: Maudé-g 'l Fin 152415 161718 151054
1928 &7, Rus d& Emint Maudé - Rond point - Kerzosdes 1G22 C3 481800 16197
19,1 B/ Karbomdee |k Mardy - Samt WaLde =282 1E2718 141428
1802 a4 Sulnl Ma ol - Luncs de Sainl Muudd - $oiogun 152200 152545 15.18.%1
1208 6J2  Kerogen - Pont Priant - 1535 08 15:20:5:
A 58,4 Mant Frian:- &1 - Levrier Cresjou (DTEZ - % 1537 45 152525
AL ah 8 | &iner Cresgou 23 Ker Anna 1L 0O AE- i
2.2 548 G2 - Kur Anng - Rue Kaeel Le Slial- 53 158220 15203
2055 4.3 FusMarce Ls Strst- 03 -0 Rus Jsan Caciz -D 477 15£2 57 152897

¥ 4,1 Rus Jear Cacic Rue Jesn Le Du /T4 12415 152034
AhE a0 lEue Jean e Iy e de k& Mars - C4 1=&d 74 Feil v i 5 1 Eadd
2082 53,8 4 - Ruz du Boagnool - T2 154500 123728 153097
2074 2.4 Cd - Croig ca Meroual - 04 1246 45 LT 15:32:00

2 506 Crew de Kérous - Kenge¥ - C4- Le Quilloten - C4 LAKMVEMESEN 1C 26 0 14751 15:34:34
U] 433 (3 | nge Seunou FBASEAD doan 155hE 33 18 dihi 1hdhiad
2103 43,5 Loto Cuucoy = dir Ioubn Julion 155109 154326 15.%3.00
2105 48,5 Ma.lin Jolien - Kerve'sn 186127 15-43:45 15:38:28
2131 A6, T Karvelen - Le Func - Le Métains 1665 2° 1E AT 164008
e 48 Im WAl Aammabon 8 1= by 03 18480 1441458
2151 4.7 GE == Mulone 1502 12.30:20 12,4300
2188 43,2 e #ne - Rese meoblaye 18.0C 26 153241 154500
Fa ki | 42,7 Festemboblaye - dr Le Cuellec 1601 2 1E E3:26 154551
213 4. ¢ | & LiRl & - Porst Tanguy | & Mouskair 1E1E #° 1o e 1h4h 43
207 33,1 passage CTE0-CTEZE 1E D€ 45 123541 15.51.00
2215 38,3 O7E2E- OTEZ- | Le Poteaw ) 08 MESLAMN 1B07 57 155551 15:52:00
2221 37,7 Le Me_lin Blars - Kowlin de [Etsng 1EDR = 1€ L4 15:53:00
2230 B M hin de ' tang - Beg e | ann 1E1C 12 160205 155497
2235 3 ROMGE YALAMGE - Rue de Bog o Lann 1E1CET 16 CZ.4T 15.55.00
224 2 35,6 Rusd=s SesgerLamn-C8 — Dgout Collacte 1E1Z 00 18 C3:48 15:56:00
b 56,1 CE Rue de Beg er Lann - place de [Eglise - D317 ﬁ Fin 1E1Z 45 1€ C4:52 15:5543
Z2ra 324 IX° 0 - K AN CRUIN D ERET - D3¢ - Rus all Sacnd Cosr 1E1E 45 16 CR:FR 1600 Gl
2291 3.7 Rus dv Sacie Cavu - Pare o Activils - D50 BERME 1616 2* 18 10.58 18,0500
2300 20,8 O30 - D204 - Kerhoat 18 2C 42 18:12:18 160497
234 284 D204 Kerhont - Kedary 1822 E3 1€ 14:25 16:06:21
e ] 283 Krtaiy - e gues 18 27 &7 18 14:28 180828
2134 2.4 Kz [y = fe rguen- Mars 16 2% 48 181718 13.00.00
234 8 252 Marns = Kerh.el - PK2E 1827 2% 18 1304 16 10:84
2380 21,8 Kerhugl - Pant Neof - Do 16 32 12 1€ 24:00 161543
733 20,5 10 - Wastlin e Coe? Coen FE 20 1E 34 79 1E Uk b4 1681754
240,32 1R M. lin de coel cron - ke Longes - Karscoulan PLCLIAY 1E3TC3 18 25,15 16,7851
2427 17 Karesoulan - St Qudic - Ty Guen f0178 1836 45 18:30:53 16:22:26
244 5 5.3 D178 - Enirée cincwt - Sois de Merucas Entrée Circuit 1E £ 57 1E 3534 16:25:00
7454 TE4 He:s de Kenueas -Cuestenenplaing £ 0770 1L 13 163618 162743
2457 131 0110/ Eong Pointd © 7836 1E £3 45 16 2844 162800
2480 1.5 D7Edb - as=sge Ligne 1B £7 42 1€ 25:38 16:30:00
2480 *3,8 D76ab - Rue Crer e Prat - Rtz de Poul Fetan 1E<E 12 AE 4005 16:51:25
748 8 2.9 Rue de Soul Fetan - Rosterse 1ESE 74 164”08 165254
250.2 2§ Rustarval - Hadijean 1ES5ZC3 1€ 42:53 163400
2518 ac Karijesn = Kerhuo 16652 24 18 44:72 16:36:25
2521 77 Kerhu o - 2 1853 & 1€ 44:38 1Ea651
2538 g2 2 - Maachappe - 0F 16 56 08 18 4850 183800
2588 52 02 -Malegcheppe - R do Karvel ing -Rug du Mou in 1657 28 18 42.8 13:30.28
2549 19 r-# ou Moulin Fus Newa - 0178 186803 1€ 4844 163051
2554 a4 D178~ Lo Lazat - D178 W Ddsut Collecta 1€ 58 48 1E 4928 164034
2552 3e D178 - Bols de Sofucas i I Fin 17 0C O3 18 0.8 164143
2581 17 Guestanen Pzine - 110 1702 2° 188325 16,4425
2583 1.5 0110 / Rone point § D785 1702 CE 8 5342 164443

2505 [ Arrivée PLOUAY 17024 1E £5:54 164551



Km O - Km 15 (259 - 244 km to the finish)

S

Ty Lty Er Y

L v - Fonrmas

e
PR,
_llllhll oy g
-9
i
1 M canquisguelen ] Tt
m o
L= i o -
Towecan e R - .-
¥ Sty great i e
vvvvv v 4
- o
. 4 .
-
Farcin s [‘ Le Nézerc'h ] " G 4 -
i .
. 1 x .
[ nEa e iy o
. ey e
il F L A= Lo LT

rr——

Eusilagern b r e

A rre—

M L

arsigard
A

Aprés le trongon de 2 km entre le départ fictif (ligne d'arrivée) et le départ réel [ancienne ligne d’arrivée
utilisée de 1984 & 1999), |a course commence sur un troncon de 10 km sur une route abimée et usée. Pas de
grand danger cependant, la seule vraie vigilance concerne la descente (km 5) comprenant des courbes

serrées. Par la suite, les villages de Kernascléden et Saint-Caradec Trégomel se traversent sans difficulté, le
mobilier urbain n'étant pas dangereux.

After the 2 km section between the fictitious start (finish line) and the real start (old finish line used from 1984
to 1999), the race begins on a 10 km section on a damaged and worn road. No great danger however, the only

real caution concerns the descent (km 5) including tight turns. Subsequently, the villages of Kernascléden and
Saint-Caradec Trégomel can be crossed without difficulty, the street furniture not being dangerous.



Km 13 - Km 40 (246 - 219 km to the finish)
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Les deux premiers villages traversés, Kernascléden et Saint-Caradec Trégomel, sont faciles. Ensuite celui du

Croisty (km 17) demande plus de vigilance, il présente notamment un ilot central, puis un rond-point &
prendre en face et deux retrecisseurs 3 la sortie de la ville.

Au km 22, on aborde une route trés sinueuse et plus étroite sur 8 km. On traverse ensuite Langonnet sans
difficulté, & la sortie du rond-point, simplement faire attention & un panneau se trouvant en milieu de
chaussée. (Zone de déchets a Langonnet)

The first two villages crossed, Kernascléden and Saint-Caradec Trégomel, are easy. Then that of Le Croisty (km
17) requires moare vigilance, it has in particular a central island, then a roundabout to take opposite and two
narrowings at the exit of the city. At km 22, we approach a very winding and narrower road for & km. We then
cross Langonnet without difficulty, at the exit of the roundabaut, simply pay attention to a sign located in the

middle of the road. (Littering area in Langonnet)
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Km 39 - Km 57 (220- 202 km to the finish)
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Entre Langonnet (km 35} et Carhaix {km 55}, une belle route tranquille ne présentant pas de danger. ll y a
simplement deux rétrécisseurs dans la courte traversée de Plévin (km 50).

Between Langonnet (km 35) and Carhaix (km 55), a beautiful quiet road presenting no danger. There are just
two narrowing points in the short crossing of Plévin (km 50).



Km 53 - Km 63 (206 - 196 km to the finish)
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Carhaix-Plouguer est la ville la plus importante traversée par cette course. La ville est abordée par une petite
route de campagne ou il y a deux ralentisseurs en montée. On entre en ville par Kerampuilh, lieu de I'un des
plus grands festival de musigue en Europe (Les Vieilles Charrues, 350.000 entrées) et ensuite deux rond-points
non dangereux. La ville est en montee. Au sommet de la cote & droite, il y a ensuite une bande centrale puis
un rond-point & prendre en face.

Carhaix-Plouguer is the most important town crossed by this race. The town is approached by a small country
road where there are two speed bumps in uphill. You enter the town via Kerampuilh, the site of one of the
largest music festivals in Europe (Les Vieilles Charrues, 350,000 entries) and then two non-dangerous
roundabouts. The town is uphill. At the top of the climb on the right, there is then a central strip then a
roundabout to take opposite.

Dans la traversée de Carhaix-
Plouguer, on peut observer dans la
maontée du centre-ville, sur la droite,
les statues des « 4 As » du cyclisme
breton, les guatres bretons
vainqueurs du Tour de France . Lucien
Petit-Breton (1807, 1908), Jean Robic
{1947} lowison Bobet (19531954,
1955) et Bernord Hingult (1978, 1973,
1981, 1982, 1985).

In the Carhaoix-Plouguer crossing, we
can see on the right, on the way up to
the town centre, the statues of the "4
As" of Bretan cycling, the four Breton
winners of the Tour de France: Lucien
Petit-Breton (1907, 1908), Jean Robic
{1947). Lowison Bobet {1953 1954
1955) and Bernard Hinault [1978,
1979, 1981, 1982, 1985).




Km 58 - Km 77 (201 - 182 km to the finish)
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Aprés Carhaix-Plouguer, un autre trongon trés tranquille sur de belles routes. Au km 69, la traversee de

Poullacuen ol il y a deux rétrécisseurs, un ralentisseur et un rond-point, tous passant facilement. (Zone de
déchets a Poullaouen)

After Carhaix-Plouguer, another very quiet section on beautiful roads. At km 69, the crossing of Poullaouen
where there are two narrowings, a speed bump and a roundabout, all easily passable. (Littering zone in
Poullaouen)



Km 76 - Km 107 (183 -152 km to the finish)
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Km 89 La Feuillee

La course poursuit sur de belles routes. La traverseée de Huelgoat (km 80) est trés facile. Au km 86, il y a le
premier ravitaillement sur une route trés large en montée. Ensuite la traversée du village de La Feuillée (km
90) avec, a I'entrée, deux ralentisseurs en plastique au milieu de la route et une chaussée dégradée. On

aborde ensuite les cols des Monts d'Arrées, |4 sont les sommets de la Bretagne.

The race continues on beautiful roads. The crossing of Huelgoat (km 80) is very easy. At km 86, there is the first
feeding zone an a very wide uphill road. Then the crossing of the village of La Feuillée (km 90) with, at the
entry, two plastic speed bumps in the middle of the road and a degraded road surface. We then approach

the passes of the Monts d'Arrées, where are the hightest summits af Brittany.



Km 105 - Km 134 (154 - 125 km to the finish)
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A Km 114 Brasparts

Apres les Monts d'Arrées, une belle descente vers Brasparts (km 114), traversée sans difficulte. On retrouve
ensuite une longue montée sur une petite route sinueuse. Prudence dans la descente vers Loqueffret (km
126) avec une virage a gauche en bas de la descente puis deux virages a 'entrée du bourg. Il y a ensuite une

descente extrémement rapide en ligne droite (km 130) en bas de lagquelle on tourne 3 droite, il faut &tre
prudent en bas de la descente. (Zone de déchets 2 Brasparts)

Km 127 Logueffret

After the Monts d’Arrées, a beautiful descent towards Brasparts (km 114), crossed without difficulty. We then
find a long climb on a small winding road. Be careful on the descent towards Logueffret (km 126) with a left
turn at the bottom of the descent then two turns at the entrance to the village. There is then an extremely
fast descent in a straight line (km 130) at the bottom of which we turn right, you have to be careful at the
bottom of the descent. (Littering zone in Brasparts)



Km 125 - Km 150 (134 - 109 km to the finish)
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Aprés la descente trés rapide du km 130, on franchit Saint-Herbot (km 132) avec un passage étroit prés de
I"église. Il y a ensuite une descente sinueuse sur une petite route. On traverse Collorec (km 138) sans
difficulte, simplement des ralentisseurs & 'entrée du bourg. La traversee de Landeleau (km 147) comprend

deux ralentisseurs et deux rétrécisseurs a la sortie du bourg.

After the very rapid descent of km 130, we cross Saint-Herbot (km 132) with a narrow passage near the
church. There is then a winding descent on a small road. We cross Collorec (km 138) without difficulty, just
speed bumps at the entrance to the village. The Landeleau crossing (km 147) includes two speed bumps and
two narrowing devices at the exit from the town.



Km 150 - Km 176 (109 - 83 km to the finish)
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Aprés le franchissement de trois ponts, on aborde les Montagnes Noires. La premiére montée comprend le
second ravitaillement dans le col du Toullaeron sur une route trés large. On retouve ensuite une petite route
avec la montée de Koad Krenn et une descente trés rapide. La montee suivante, Ty Coz, est la plus longue de
la course avec une longueur de 2,5 km. Nous sommes alors 3 90 km de ['arrivée, on peut dire que c'est le
début de la phase finale. Suit une descente trés rapide vers la ville de Gourin.

After crossing three bridges, we approach the Montagnes Noires (Black Mountains). The first climb includes
the second feeding area in the Toullaeron pass on a very wide road. We then find a small road with the climb
of Koad Krenn and a very fast descent. The next climb, Ty Coz, is the longest of the race with a length of 2.5
km. We are then 90 km to the finish, we can say that it is the beginning of the final phase of the race. A very
fast descent follows towards the town of Gourin.



Km 174 - Km 183 (85-

76 km to the finish)
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Gourin — 400 m — 7 % (max 9%)

Guern Mazeas — 400 m — 6 % (max B%)

Quelennec — 1.400 m — 4 % (max 9%)

] [ o e [+
Kerbris — 200 m — 6 % (max 9%)

2% | -1% | -1% | 2%

Apres deux carrefours, la ville de Gourin (km 175) est abordée par une cote de 400 m a 7%. En haut, dans les

rues prés de |'église, deux virages droite-ga

uche pour atteindre une petite rue en descente pour sortir de la

ville et aborder des cHtes rurales. Simplement faire attention dans la descente sinueuse (km 152} vers la bosse
de Kerbris. Dés lors, la course ne cessera jamais de monter et descendre sur de petites routes typigquement

bretonnes.

After two crossroads, the town of Gourin (km 175) is approached by a 400 m climb at 7%. At the top, in the

streets near the church, two right-left turns

to reach a small street downhill to leave the town and approach

rural climbs. Just be careful on the winding descent (km 152) towards the Kerbris climb. From then on, the race

will never stop going up and down on small typically Breton roads.



Km 182 - Km 202 (77 -57 km to the finish)
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La course poursuit son chemin sur des routes vallonnées avec plusieurs descentes sinueuses. Sur ce trongon,
la traversée de Guiscriff (km 191) ne présente pas de danger. En haut de la céte de Locmaria (km 201), il y a un
bref droite-gauche en croisement de grande route. (Zone de déchets & Guiscriff)

The race continues on hilly roads with several winding descents. On this section, the crossing of Guiscriff (km
191) does not present any danger. At the top of the Locmaria hill (km 201), there is a brief right-left at a major
road intersection. {Littering zone in Guiscriff]



Km 201 - Km 220 (58 39 km to the finish)

e =eha7] ). gy - TN Fo I i : \ ik
. i 5 5 | - = ! =
Y i B L J | = | B
¥ L v 0 N - r
= |, <] lL Bourgtak b . . o )
\ h ok . ! s e Ty 17 e Goblis o
o ( ) P J - i, ! 1 \ Stetouln il
= e Y : T & \ -
- I é j e ke = oyeip
ik ' LA \ wﬁﬂ-y -;:;ﬂ 4 i ;-u-:n.;ulcm 3 Mmﬂ:w:-i‘-
g A 9 o H 4 Park Charke: L £ “Magors
L, W IR \ - | 'aﬁw“‘.f; . ] y mratrf. 3
i "y Boutel . \ s ¥ & =4 = T 1
i —oaneifihen - U 1 ' el [ By = i
L ) sizts L e i Pewt iy L
i | ) \ B L o (2 SNNEC e
a7 ke | 'y Tt - [ i ) “aRochep
% Ir-; ', i) l:l:__ﬁ o e , '%ml'mo' Al e 1 - v i 7 a .
o , \ e L b T g
i Segl. e II\}\-. o X "-h I:" o — %
- - ; '. \ / gy
} \ ) Saint-Flacrg R i ©
" X - Gasert], . Kerrie A W
i o I__,.--u\ T + - P e,
o % . 3 Eapt A= E | o : X
h ¢ 2o RegEngmt ey
Joim e 1 d T *4[} d
mehdgam,_ . o R e A i N L L ;
] - epsomidal  frnn { A K|/ o FHI . ! y y "-"W"'a
Bt 19 =1 = - g,
X h =t ‘ Kervennec ikl '.'_ i aee Ao AT e i \ Heraning
: Ca R, g Fa A £15055
| L, .1, “pi .-.. Villenewe R ki i Kerkgr \ S Aisuamalks > i_l. \.., e
F.EI-"-IW / i / o ; Ao Quinguis. |
5 -~ & \ 3
"'-Pnrt,s.um taine N \
i : Egmier
R
f A [‘ Restembublaye] W
- [ e fiF P
ey lenhede. | ot -
) \ - -
| | f i B res
Km 205 Lanvénégen . : v par—,
; 1a Chagel, & f
= - - l,-"l ' &
g | Jg !
g { o -, _|'-I % Sant G-mrm !
. - I|I-II 'j T ar Y Loguey o P~ ﬁ
) Eenbahg Lishes * T " .
Hine: Meur # o e r— | e iy
. Frscoal 3 3% ] 45 e
i :a..Tqi:d'mhhr Cheuzigu | LT § e e e, iy
- . \ o
r " 5 e
2 # A s -y
o v - il
la Clarté : - f 8 3 Kervelen )
-] 2, Sanie, k uw.-mmh =15 L-—-"'—"‘- — &
3 & & II —rt .-

Kervennec — 800 m — 6 % {max 7%)

#_ ke-Buna

In Nrarce-

Kervelem — 1.300 m — 4 % (max 12%)

-1%
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Restemboblaye — 1.900 m — 3 % [max 7%)

1%
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C'est la partie la plus technique de la course. Km 202, une descente sur une route Sbimée. La traversée de
Lanvénégen est technique car en descente avec deux virages et une rue étroite. On aborde ensuite une belle
route menant vers la descente de Loge Coucou (km 201) avant la c6te de Kervelen avec 200 m & 11%. A 44 km
de I'arrivee, une descente avec trois virages, puis la montée vers Restemboblaye. Les 50 derniers kilométres

sont identiques a I'edition 2023.

This is the maost technical part of the race. Km 202, a descent on a damaged road. The crossing of Lanvénégen
is technical because it is downhill with two bends and a narrow street. We then approach a beoutiful road
leading to the descent of Loge Coucou (km 201) before the coast of Kervelen with 200 m at 11%. At 44 km from
the finish, a descent with three turns, then the climb towards Restemboblaye. The last 50 kilometers are

identical to the 2023 edition.
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Les 50 derniers kilométres sont identiques a I'edition 2023. Apreés |a cote de Kervelen, trois virages prononces
et assez étroits. Pas de grand danger mais il y a eu une chute en 2023 dans le premier virage & 44 km de
I"arrivée. Cette partie présente un enchainement de montées et de descentes sur des routes étroites. Pas de
danger dans les traversées des petites villes de Meslan et Bernée. La descente étroite entre les cotes du Sacre
Chezur et de Beg ar Salud (32 km de I'arrivée) impose de la prudence car ¢’est étroit et il y a un virage en
bas. C'est un endroit demandant de la vigilance. (Zone de dechets 3 Meslan)

The last 50 kilometers are identical to the 2023 edition. After the Kervelen climb, three sharp and fairly narrow
bends. No great danger but there was a fall in 2023 in the first turn {44 km from the finish). This part presents
a series of climbs and descents on narrow roads. No danger when crassing the small towns of Meslan and
Berné. The narrow descent between the Sacré Cheeur and Beg ar Salud elimbs (32 km from the finish)
requires caution because it is narrow and there is a tight turn at the bottom. This is a place that requires
vigilance. (Littering zone in Meslan)
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Marta — 1.500 m — 6 % {max 13%) Kerharff — 400 m — 6 % (max 83%)

Longeo — 1.500 m — 6 % (max 12%)
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C'est la partie finale désormais habituelle avec I'enchainement des cites de Marta et Longeo, comprenant de
belles parties raides, avant I'entrée sur le circuit de Plouay. A 23 km de I'arrivée une descente étroite en ligne
droite se terminant par un virage menant au rond point du Pont Neuf. A 20,5 km de I'arrivée, virage 3 droite
vers un pont étroit. Pas de danger particulier sur ce troncon.

This is the now usual final part with the succession of the Marta and Longeo clims, including some nice steep
sections, before entering the Plouay circuit. 23 km from the finish line, a narrow descent in a straight line
ending with a turn to the Pont Neuf roundabout. 20.5 km from the finish line, turn right towards a narrow
bridge. No particular danger on this section.
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Les 3 derniers kilometres - The last 3 kilometers

500 m

-1% | -2%

1% | 1%

Arrivée [ Finish line :
Boulevard des Championnats du Monde

Longueur / Lenght :
450 m en ligne droite / 450 m in straight line

Largeur / Width :
7 métres / 7 meters

Contréle anti-dopage :
Salle des Sports & 300 m de la ligne d'arrivée
et 3 150 m du parking des équipes

Anti-dopage center :
Sports Hall 300 m from the finish line and 150
m from the teams park

2% |40 [ 5%
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1926-2023

PALMARES - CIRCUIT DE PLOUAY - GRAND-PRIX DE PLOUAY - BRETAGNE CLASSIC
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= 1. MADOUAS Valentin (FRA)

1. WAN AERT Waut (BEL)

. COSNEFROY Benoil (FRA)

. NIZZOLO Giacomo | ITA])

. MATTHEWS Michael (ALS)

VANMARCKE Sep (BEL)

. MAESEN Oliver (BEL)

. WIVIANI Ella {ITA)

NAESEN Oliver (BEL)

ERISTOFF Alexander (NOR)

. CHAVANEL Sylvain {FRA)

. FOZIATO Filippo (ITA)

BOASSON HAGEN Edwvald (NOR}

. BOLE Grega (5LO)

. G055 Matthew (ALIS)

GERRAMS Simon [ALS)

. FEDRIGO Plarrick [FRA)

. VOECKLER Thormas (FRA)

. NIBALI Vincenzo | [TA)

. HINCAFIE Gearge |LISA)

. ROUS Didier (FRA)

. FLICKINGER Andy (FRA)

. HUNT leremy (GER)

MATTAMN Nico (BEL)

. VAINSTEINS Romans [LAT)

. BARTOU Miche le (ITA)

. MENGIN Christaphe [FRA)

. HERVE Pascal (FRA)

1. FERRIGATD Andrea [ITA)

1. VANDENBEROUCKE Frank [BEL)

1 JAERMANN Rilf (SU1)

1. TCHMIL Andrei [LKR)

1. CLAVEYROLAT Thiarry (FRA)

1. FEMSEC Ronan (FRA)

1. DE LAS CUEVAS Armand (FRA)
CORMILLET Bruna (FRA)
COLOTT| Jean-Claude (FRA)
LEBLANC Luc [FRA)
DUCLOS-LASSALLE Gilbart (FRA)
GAYANT Martial {FRA)
GUYOT Eric (FRA)

KELLY Saan [IRL)

FIGNCN Laurent [FRA)

BAZZO Fiarre |FRA)

CASTAING Francis (FRA)
DUCLOS-LASSALLE Gilbert (FRA)
FRIOU Patrick [FRA)

PIRARD Frits [NED)

VILLEMIAME PFierre-Raymond (FRAJ

BOSSIS Jacques (FRA)
BOSSIS Jacques (FRA)
GUIMARD Cyrille (FRA)
MARTIN Raymand [FRA)
LARGEAL Jean-Claude [FRA)
BOULOUE Robert (FRA]

DANGUILLALME Jean-Plerme (FRA)
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1. MARCARINI Gianni [FRA]
1. JOURDEN Jean (FRA)
1. JOURDEN Jean (FRA)
1. HAMOM Frangods [FRA)
1. MAZEAUD Claude (FRA)

1. GOASDLUFF Frangois (FRA]
1. BOURLES Jean |FRA)

1. FCOT Fernand [FRA)

1. GAINCHE Jean |FRAJ

1. FICOT Fernand [FRA)

1. FERRER Hubert [FRA}

1. CRENMN Manu (FRA]

1. GAINCHE Jean {FRA)

1. VITRE lsaac (FRA)

1. HUDT Valentin [FRA)

1. PETITIEAN lean-lacques [FRA)
1. ANZILE Ugo (ITA)

1. BLUISSON Serge [FRAJ

1. GUERINEL Emile (FRA)

= 1. GUERINEL Emile {FRA)

L ALUDAIRE Amand (FRA]

1. AUDAIRE Amand (FRA]

1. TASSIN Elol (FRA)

1. LOUVIOT Reymand (FRA)
1. LESTRAT &nge (FRA)

1. TASSIN Eloi {FRA&)

1. CLOAREC Pierre [FRA]

1. GOASMAT Jean-harie [FRA)
1. COGAN Pierre |FRA)

1. LE DILLY Jean (FRA)

1. TULOT Lucien (FRA)

1. BOMO Philippe (FRA)

- BOMNO Philippe (FRA)

. FAVE Fafich (FRA]

RICOT Germain [FRA)

LE DOARE Piarne (FRA)
DROUET Aristide (FRA)

. KERBOUL Jean (FRA)

- LE DROMGO Ferdinand (FRA)

2. BURGALIDEAL Mathieu [FRA)
2. LAURANCE Axel (FRA)

2. BLAPHILIPPE Julian [FRA)
2. DEMIARE Arnaud (FRA)

2, MEZGEC Luka (5LO)

2. BENDOT Ties| (BEL)

2. VALGRE N AMDERSEN Michael (DEN)
2. KRISTOFF Alexander [NOR}
2. BETTIOL Alberto {TA)

2. PONZ Simone {TTA]

2. FEDI Andrea {ITA)

2. NIZTOLO Glacoma (ITA)

2, COSTA Rul (POR)
GERRANS Simon [ALIS)
FARRAR Tyler (USA)
FEDRKSO Fiarrick [FRA)
BALLAN Alessandra {ITA)
HUSHOWD Thor JNOR)
FLECHA Juan Antonio [EEF]
LBOY Aljaksandr (ELR)
BAGLIET Serge (BELY
GEELIM Anthory | FRA)
O'GRADY Sbuart (ALIS)
HALGAND Patrice (FRA)
SPRUCH Zbigniew [POL]
MATTAN Nico [BEL)
ZBERG Matkus (SU1)
DIERCKNSEMS Lude (BEL)
BARBERD Sergio (ITA)
BROCHARD Laurent (FRA)
MADOUAS Laurent (FRA)
VIRENGLUE Richard (FRA)
BERMARD Jean-Frangmis (FRA)
BAGLUET Serge (BEL)
KAPPES Andreas [GER}
GAYAMT Martial [FRA)
CORMILLET Brure (FRA)
MOTTET Charly [FRA)
BAGOT lean-Claude (FRA)
KELLY Sean {IRL)
MATTHYS Rudy (BEL)
VICHOT Fréddric (FRA)
DALL'ARKELLI WA Eric [FRA)
MADIOT Mare [FRA]
CLERE Régis (F RA)
ARMALID Dominigue {FRA)
BOSES lacques {FRA)
CHAZRANG Iean [FRA)
ZOETEMELK Joop {MED)
LEGEAY Roger [FRA)
PERRET Patrick [FRA)
DANGUILLAUME lesn-Louis {FRA)
BOTHEREL Jacloy (FRA)
BELLONE Gllbert (FRA)
BEEMARD Gérard (FRA)
GESTRAUD Jacques (FRA)
BOULOLY Rabeart (FRA)
GOASOLUFF Frangois [FRA)
LEBALIDE lean-Claude [FRA|
CHAPPE Georges (FRA]
BOURLES Jean (FRA)

HIEL Hubert [FRA]

FERRER Hubert {FRA)

LE MELLEC Pierre {FRA)
GROUSSARD Georges {FRA)
LE BIGALIT Emile [FRA)
FOUCHER Andre [FRAJ
GAIMCHE Jean (FRA)
RUFFET André [FRA)
MORVAN Job [FRA)
FOLRMNIER René (FRA)
DUPONT Jacques [FRA)

LE GQUILLY Jean {FRA)
GILLET Lowils {FRA}

MAHE Frangois (FR4)
BUTTEUX Guy (FRA)
RUFFET André [FRA)
BUTTEUX Guy (FRA)
CHRETIEN Framcis [FR&)
BOURLOM albert (FRA)
CHUPIN Roger (FRA)
TAERON Christophe (FRA)
TANKNEVEAL Robert (FRA|
OLIBRON Robert (FRA)
LUCAS Frangois [FRA)

LE GALLOD Emile [FRA)
KERIEL Jean (FRA)
LOUVIOT Raymond [FRA)
LE DROGO Paul {FRA)

LE DOWRE Pierre (FRA)
GAUTHD Roger (FRA&)
FAVE Fafich (FRA)
KERBOUL Jean (FRAJ

LE GLEUT Jacgues (FRA}
GALUTHD Roger [FRA)
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. GROSSSCHARTMER Felix (AUT)
. KAMP Alexander {DEM)

. HONDRE Mikke| Fralich (DEN)
. ACKERMANN Pascal (GER)

. SEMECHAL Florian (FRA)

. HAIG Jack (ALS)

WELLEMS Tim (BEL)
COLERELL Sonny {ITA)

. KRISTOFF Alexander (NOR)

NAVARDALISKAS Ramunas (LTL)
VICHOT frthur (FRA)

. DUMOULIMN Samuel (FRA)
. HAUSSLER Heinrich [ALS)
. VOECKLER Thomas (FRA)

. OFFREDO Yoann (FRA)

. WIARTENS Faul [GER]

. LOPEZ GARCIA David (ESF)
- D LUCA Danila {ITA)

. ORI Manuele (ITA)

. REBELLIN Davide {ITA)

- TRENTIN Guido [ITA)

JALABERT Micalas [FRA)

. COOKE Baden (ALIS)

. JOMKER Patrick (AUS])

. FREIRE GOMEZ Cscar (ESP)
. BEMETEAL Walter {FRA)

- IWANDY Sergusi (RUS)

. HEULOT Stéphane {FRA]

- HORMER Christopher {LISA)
- TCHMIL Andrel (UER)

. HEMN Christian [GER)

. HEPPNER Jens (GER)

. LALIRENT Thierry (FRA)

CLAVEYROLAT Thierry [FRA)
ARROYO ROSALES Miguel (MEX)

. WEGMULLER Thomas [SU1)
. DELION Gilles (FRA)
- ESNALILT Patrice (FRA)

BRUM Frédéric (FRA)

. LLHOLT Sgren (DEM)

MADIOT Marc (FRA)

- CARITOILIY Eric [FRA)

. JULES Pascal (FRA)

. ROCHE Stephen (IRL)

- WANCVERSCHELDE Didler (FRA)
. WIARTIN Raymond (FRA)

. BECAAS Bernard (FRA)

BERTIN ¥wan (FRA)
TINAZZ] Marcel [FRA)

. SEZNEC Christian (FRA)
. VILLEMIANE Pierre-Raymond (FRA]
. SANTY Guy [FRA]

. AIGLIEFARSES Claude (FRA)

. SIBILLE Guy ([FRA)

. MATTIODA Enzo [FRA)

. DELISLE Raymand (FRA)

. BERLAND Roland [FRA)

. MENARD Leon-Paul (FRA)

. ZIMMERMAMN André [FRA)

. WMIORIN Maurloe [FRA)

. LE MELLEC Plerre: (FRA]

- JAGUEMEAL! Jean-Louis (FRAJ
. GAIMCHE Jean [FRA)

. DELORT Fernand (FRA)

MORVAN Inb (FRA)

. BLENEAL Max [FRA)

. VELLY Jo [FRA)

. LE BUHOTEL Félix (FRA)

- FICOT Fernand (FRA)

. GROLIESARD Joseph (FRA)
- MIORWVAN Job [FRA)

. LE CADET Jo [FRA]

GADRAS fean (FRA)
SCARDIN Raymond (FRA)

. BOBET Jean (FRA)

. ERUSSARD Jean (FRA)

. MERCIER Germain [FRA)

. HALIGLISTAINE René (BEL)
. LOUVIOT Rayrnend (FRA)
. CHUPIN Roger [FRA}

. COGAN Pierre (FRA)

GOUYETTE Frangois (FRA)

. GOASMAT Jean-harie {FRA|
. FOURMNIER Amédée (FRA)

. LE DILLY Jean (FRA)

- DROVET Raymand [FRA}

. DURIN René [FRA)

. GRUNIM Julien {FRA)

. LE DROMGO Ferdinand (FRA)
. GODINAT André (FRA)

LE DOARE Pierre (FRA)

. LE DILLY Jean (FRA)

. GUEGAN Joseph (FRA)
. KERIEL Jean (FRA)

. DE KEYSER Henri (BEL)



Reglement particulier - Particular rule

Art. 1: Organisation [ Orgonization :

La ¥ Bretagne Classic - Juest-France, 937 édition de la grande courss d=
Plouay, organises par Ploway Cyclisme Organisation, sous les reglements de
FUnion Cycliste Internationale, s= dispute le dimanche 25 aolt 2024, aprés
un départ fictif de 2 km, sur une boucle de 247,900 km puis une boucle d=
117 km, soit une distance totale de 2596 km. Le dénivelé est d'environ
4,250 matres.

The Sth Bretogne Classic - Owest-Framce, 93 edition of the Plougy roce, is
organized by PFlovay Cycling Orgonisotion, under the rules af the
International Cycling Uinion, tokes place or Sunday 25th gugust 2024, aftera
2 km wirtual start, on o big loop of 247,900 km then a 11,7 km lap, for o total
distance of 259,6 km. The positive elevation is ground 4,250 meters.

Art. 2: Type d'éprewve | Kind of race :

L'Epreuve, Catézorie ME, est réservée aux athlétes des catégories Hommes
&lites =t moins de 23 ans (arts.2.1.005 et 006). Elle est inscrite au calendrier
UCI World Tour, Classe 1. UWT et attribue des points selon le chapitre 10 de
Iz Part 2 des Réglaments U.C.L.

The roce, Category ME, is reserved for athietes from the Men elites and
Under 23 categories (orts.2.1.005 and Q06). It is entered in the UL Warld
Tour coalendar, Class 1.UWT ond owords points according to Chopter 10 of
Fart 2 of the U.C.I. reguigtions

2
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Art. 3 : Participation [ Participation

Conformément 2 I'artidle 2.1.005 du réglement UCI, Féprauve est ouverts
aux UCI WorldTeams et aux Equipes UCI ProTeams bénéficiant d'un label
wild card. Conformément a article 2.2.003 du réglemant UCI, |2 nombra de
coureurs par equipe est de minimum 5 et de maximum 7 coursurs.

In gccordance with ortcle 2.1.005 of the UCT regulations, the roce is open to
LTI WorldTeams ond LY FroTeoms with a wild cord label. In eccordance
with article 2.2.003 of the UCI reguigtions, the number of riders per teom is
ot least 5 and moximum 7 riders.

Art.d : Permanence | Permanence :

La permanance se tient, le samedi 24 aolt 2024, de 15 h 2 18 h, dans la Salle
de Réception du parc du Chitezu de Manshousrn, allée Yves Le Cabellec, 2
proximite du site de depart et de arrivee. La confirmation des partants et |2
retrait des dossards par les responsables d'éguipes s= fait 2 |z permanencs
de 17 h a 17 h 45, le samedi 24 aodt 2024,

La réunion des directeurs sportifs, organisée suivant Fartice 1.2.087 du
réglemant UL!, en présence des membres du collége des commissaires est
fixee a 18 h dans Iz Salle de Reception du parc du Chateau de Manehouarn,
allge Yves Le Cabellec, a proximité du site de départ et de arrivés.

The permanence is held on Soturdoy 24th gugust 2024 from 3.00 pm to 6.00
pm ot the Salle de Reéception inside the park of the Manehouarn Castel, alley
Ywes Le Caobellec, mear the finish line grea. The confirmotion of the storters
and the distribution af the bibs to the teom directors will be done ot the
permonence from 5.00 pm to 5.45 pm on soturday 249th ougust 2024

The meeting of the sports directors, argonized aoccording to article 1.2 087 of
the UL reguiotions, in the presence af the members of the college of
ommissioners 5 fixed ot 600 pm ond will toke ploce ot the Salle de
Réception inside the park of the Manehowarn Castel, oliey Yves Le Cabellec,
near the finish line areg.

Art. 5 : Radio-Tour / Rodio-Tour :
Les informations courses sont emises sur la frequence 157 550 MHz.

The roce informations are retransmitting on the frequency 157 550 MHz

Art. & - Assistanice technique neutre [Neutral breakdown service :
Lz service d'zssistance technigus neutre est assuré par Sretagne Service
Course. Le service est assure au moyen de 3 voitures et une moto,

The neutral technicol assistance service is provided by Bretogne Service
Course. The service is provided by 3 cars and o motorcycle

Art 7 : Hopitaux | Hospitols

Centre Hospitalier de Bretagne 5Sud - 5 Avenue de Choiseul - BPF 12233 -
56322 Lorient cédex. Tél : +33 297 06 2050

Centre Hospitalier de Cornouaille — 14 Avenue Yves Thépot - 22000 Quimper.
Tel. 433 25852 60 60

Art, 8 : Délais d*arriveée / Arrival times -
Tout coursur arrivant dans un délai dépassant 8% du temps du vaingueur

n'est plus retenu au classement. Le délai peut Stre ausmentd en cas de
circonstances exceptonnelles par le collége des commisszires en
consultation avec 'organisateur.

Any rider arriving within o time exceeding 8% of the time of the winner is no
langer retoimed in the stondings. The deadline may be incregsed in
exceptional circumstances by the college of commissioners i consultgtion
with the organizer

Art. 9 : Aprés course [ After the race

Les directeurs sportifs stztionneront au parking des équipss. Dans Iz salle
des sports, des westiaires et douches seront a disposition des coureurs.

The sports directors will park in the team park. In the sports hall, changing
rooms and showers will be ovailable to the riders.

Art. 10 : Prix [ Prize money
Les prix suivant sont atiribuss -
The fallowing prizes are owarded :

Place | 1 | 2 3 4 5 67 | 89 |10-20
| |
Euros | 16.000€ 8.000€ | 4.000€ | 2.000€ | 1.600€ | 1.200€ | 800€ | 400 €

L= total général des prix distribuss a I'occasion dz 'épreuve est de 40000 £.
The overoll prize total distributed for the roce is $0,000 £

Art.11 : Antidopage [ Antidoping :

Lz reglement antidopasge de FUCI 'appligus intégralement a la présents
epreuve zinsi gue la loi francaise en cours. Le controle antidopaze a lizu a |z
salle des sports (250 m de la ligne d'arrivés)

The UC Antr-Doping Rules in full opply to this roce as well os the current
french low. Doping contral tokes place gt the sports hall {250 m fram the
finizh line)

Art. 12 : Protocole [ Protocol

Conformement 2 artice 2.3.046 du reglement UCI, les coureurs suivants
doivent se présenter au protocole |

- Le=s 2 premiers de I"éprauve

- Le premier breton

lls se présenteront dans un délzi de maximum de 10 minutes aprés leur

arrives.
In occordance with orticle 2.3.0496 of the UICT regulations, the following riders

must present themseives to the protocol

- The first 3 of the roce

- The first breton rider

They will arrive within o maximum of 10 minutes after arrival.

Art. 13 ; Pénalités [ Penalties :
Lz baréms des panalités de I'UCI est |2 s2ul applicable.

The scale of penaities of the U is the only one applicable.
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